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Bedienungsanleitung

Wir freuen uns, daB Sie sich flir
die EX-10 entschieden haben.

OMPUTERIZED

Bei der Entwicklung dieses
Computer-Senders wurde be-
sonderer Wert auf méglichst ein-
fache Bedienung gelegt, die den
Fahrer wahrend eines Rennens
so wenig wie moglich vom Fah-
ren ablenkt. Damit Sie alles, was
lhr Sender |hnen bietet, auch
nutzen kénnen, soliten Sie diese
Anleitung sorgfaltig lesen (besser
noch die einzelnen Funktionen
zum Kennenlernen durchspielen).
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EINLEITUNG

S . . i w

Wenn Sie den Sender einschalten erscheint die untenstehende Anzeige aut dem LCD.

Diese Anzeige ist die TRIMM-WARNUNG. Sie erscheint immer

’:.' -” ::' dann, wenn die Trimmeinstellungen am Sender seit dem Ver-
- .. sand der Anlage verdndert wurden. Schaiten Sie in diesem Fall
ol den Sender AUS und wieder EIN, dann erscheint die

BETRIEBS-ANZEIGE. (Beschreibung Seite 15.)

J

HF-MODUL

thre EX-10 ist mit sineni Wechsel-HF-Modu! ausgeriistet.
Verwenden Sie nur die Original-MULTIPLEX-Module fiir die
EX-10 und die Original-MULTIPLEX-Quarze.

BACKUP ERROR (Fehler im Datenspeicher)
Wenn diese Anzeige beim Einschalten der Betriebsspannung

E:;:ﬁ" - auf dem LCD erscheint, kann entweder die Lithium-Batterie zur
-t e '”__ Datenspeicherung das Ende ihrer Lebensdauer (ca. 5 Jahre) er-
| :.. fia ' reicht haben oder ein anderer Fehler in der Senderelekironik

vorliegen. Lassen Sie den Sender von lhrem Faohhéndler oder
einem MULTIPLEX-8ervice-Centre {iberpriifen. Gebsn Sie den

' Sender auch dann zum Service, wenn fhre Elnsteliuingen beim
\_ Ausschalten der Betriebsspannung verlorengehen. . J

N

In dieser Anleitung ist nur der Sender beschrieben. Hinweise zu Empfangem Servos, Fahrtnaglam
usw. finden Sie in den Anleitungen zu diesen Artikein. _




DIE WICHTIGSTEN EIGENSCHAFTEN -

Die EX-10 bietet thnen alle Funktionen, die fiir den Rennbetrieb ndtig sind. Auf dieser Seite stellen wir die wichtigsten davon kurz vor.

RUNDEN-ZEIT

Mit dieser Funktion kénnen
Sie, z.B. in Trainingslaufen,
bis zu 75 Rundenzeiten
speichem. Beschreibung

TRIMM-WARNUNG

Auch wenn der
Sender ausge-
schaitet ist wer-
den Veranderun-
gen an den Ein-
stellern erkannt.
Die TRIMM-
WARNUNG
zeigt, in weiche
Richtung die
Einstellung
korrigiert werden
muf. Beschrei-
bung Seite 15

Hoppila! Es ha
sich was ver-
schoben!

DIREKT-AUFRUF

Funktionen, die wahrend eines Rennens nachgesteilt
werden miissen, kdnnen Sie mit einem einzigen Tasten-
druck aufrufen. Beschreibung Seite 9.

PUNKT-MATRIX-LCD

. VD>ie Punkt-Matrix-Anzeige hat besser lesbare Zeichen

als eine 7-Segment-Anzeige. Fehler beim Ablesen
werden dadurch vermieden.
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MODELL-SPEICHER

thre EX-10 kann die
Einstellungen fir sechs
Modelle speichern.
Beschreibung Seite 15.

CHOS OGO
soll ich heute \
plo8 nehmen?, ' K4

MODELL-NAME

" Namen mit maximal sechs Zeichen kénnen in jedem der
sechs Modell-Speicher zusammen mit den Einstell-

daten abgelegt :

[)
werden. 9!
Beschreibung Q'

Seite 21

FUNKTION FUR EINSTELLER
UND TASTE WAHLBAR

Mit den Einstellern am Handgriff kann wahlweise die
Trimmung, der Servoweg oder die Bremswirkung ein-
gestelit werden.

Die Taste beim Lenkrad kénnen Sie wahlweise fiir den

KURVE FUR GAS/BREMSE
GETRENNT EINSTELLBAR
Die Wirkkurve des Gashebels kann flir Beschleunigen

und Bremsen getrennt eingestellt-werden. Beschrei-
bung Seite 20. :

Timer oder die Gasvorwahl benutzen.
Beschreibung Seite 21.



WAS IST WO AM SENDER?

-

/

TRIMM Lenkung
Beschreibung Seite 7.

LCD Flussigkristailanzeige|

LENKRAD
Kanal 1

EINSTELLER A
Beschreibung Seite 6.

TASTE
Beschreibung Seite 6.

EINSTELLER B

~

(————{ STAB-ANTENNE |

GAS-TRIMMUNG

SPANNUNGSANZ.
/' d //
[ A 2 :
ooty LED BETRIEBSANZ.
iy Wi
Poweg

Beschreibung Seite 7.

EIN/AUS-SCHALTER)|

LADE-BUCHSE

Beschreibung Seité 6 /
Beschreibung Seite 5.

. TASTENFELD GASHEBEL

Siehe Abbildung unten. .

TASTENFELD
Funktionen im Direkt- LENKUNG LENKUNG aAs EINSTELLER- MODELL .
A ; ; Ab Werk ist VOLLGAS-
betrieb: SYMMETRIE  KURVE KURVE FUNKTION  WAHLEN  EINSTELLUNG pro-
» » » » * rammiert.
| e .4 eschreibung Seite 21.
 BALANCE ST.CURV TH.CURV EXC G.D M. SEL
DIRECT| Toown | | up SELECT - _+
: FUNC. MODE | el —---—---1 | S— RESET | s

Wenn Sie die Taste einmal drik- Wem Sie diese beiden Tasten Diese Taste wirkt Mit den Tasten ~ oder + erhéhen oder verrin-
ken, Schalten Sie auf Direkt- itlg driicken, gelangen  dann, wenn Sie mit gem Sie die Werte in der angewahiten Funktion
Betrieb. (Beschreibung Seite 9.} ie in die Betriebsart FUNK- DOWN/UP eine (2.B. Servo-Weg).

Die anderen Tasten aktivieren - TIONEN. AnschlieBend kdnnen  Funktion angewéhlt Wenn Sie beide Tasten gleichzeitig driicken,
jetzt die orange aufgedruckte Sie mit den Tasten DOWN haben, die noch wird ein RESET augelost und Sie getangen
Funktion. {abwdrts) oder UP (aufwirts) weitere Unterpunkte zuriick zur Betriebsanzeige. |

Wenn Sie diese Taste zweimal die moglichen Funktionen enthélt (z.B. Servo- Hinweis:

kurz hintereinander driicken, durchblattem. (Beschreibung Drehrichtung). Es kann vorkommen, daB der Wert in der
gelangen Sie aus allen Ebenen  Seite 10). Wenn Sie zur Be- Anzeige 'sich nicht verdndert, wenn - oder +
der Programmierung zuriick zur triebsanzeige zurick wollen, gedrickt wird.

Betriebsanzeige. mussen Sie nochmals beide

Tasten gleichzeitig driicken.

_J




DIE STROMVERSORGUNG

Trockenbatterien oder NiCd-Akkus einsetzen

s Setzen Sie immer sieben Trockenbatterien Typ » Der AnschluBstecker von NiCd-Sender-
AA in der Batteriehalter ein. Der Platzhalter muB Akkus {nicht im Lieferumfang enthalten)
im Batteriehalter bieiben, da thre EX-10 nur sie- wird so eingesteckt, daB die geschlosse-
ben Trockenbatterien bendtigt. ne Seite des Steckers nach rechts/auBen

» Achten Sie darauf, daB die Batterien so einge- weist.
legt werden, wie es die Markierungen im Batte-
riehalter zeigen.

,?zr
-
W | Y

Batteriehalter ‘

VORSICHT:

¢ Es ist mdglich nachgertstete {
NiCd-Akkus zum Laden im
Sender zu lagsen. Trotzdem
empfshien wir die Akkus zum
laden immer neben das Gert )
Zu legen, da belm Ladevor-
gang Gase austreten kdnnen

Anschlufistecker nicht
verkehrt einsetzen!

nd eine Beschédigun
genders picht aus;gu&%,ﬁe?;n Driicken Sie den Batteriefachdeckel mit beiden
"ist. ' Daumen an den Markierungen nieder und schie~

ben Sie ihn wie abgeblidet aus der Halterung.

LADEN VON NiCd-AKKUS

¢ [adegeréte sind nicht im Lieferumfang
Netzlader : enthatten.

» Laden Sie die Akkus mit einem
" Netzladegerat 14 bis 18 Stunden.

* Der Ladestyom bei Schnelladung
darf 2A nicht Gbersteigen. Hohe-
re Ladestrdme zerstéren die Si-
cherung im Sender.

Hinweis:

» Derinnere Pol der Ladebuchsse
ist +, der duBere -.

Schnelladegerét zum Betrieb an 12 V-KFZ - Anlagen



WAS IST WO AM SENDER?

' HF-MODUL UND SENDER-QUARZ WECHSELN

» Driicken Sie die Fedem an beiden
Seiten des HF-Moduls leicht zusam-
men.und ziehen Sie dann das Modul
wie abgebildet aus der Halterung.

» Achten Sie beim Einsetzen des Moduls
darauf, daB dieg Kontaktstifte nicht
verbogen werden.

QUARZE

¢ » Verwendery:8ié:hur Original-MULTI-

PLEX-Quarze fir lhren Sender.

Taste
N\ sk bk« -

o

Mit einem
" Plastik-otfer
- -Aluskick und

S pw{ebe—
- B Knnen

: Sie die Taste
Einsteller A Einstelier B 7 verldngern. - '

EINSTELLER UND TASTE BEIM LENKRAD

—~ —
238 TR

« Die EX-10 hat zwei Einsteller im
Handgriff, so daB sich einige Funktio-
nen auch wahrend eines Rennens be-
quem einstelien lassen. Die Funktio-
nen der Einsteller und der Taste kdn-
nen gewihit wekden.

Bescireibung Seite 21.

Einstellung ab Werk:
Taste: * TIMER-Steuerung
Einsteller & Servoweg Bremse
Einsteller B Servoweg Lenking

¢ Die Taste muB zum EIN-Schalten
nach oben gedriickt werden.

« Wenn die Einsteller am rechten
Anschlag stehen,'haben die gewdhl-
ten Funktionen den Maximalwert.




WAS IST WO AM SENDER?

CENTER TRIMM

Mit Center-Trimm verdndern Sie nur die
Mittensteliung der getrimmten Funktion.
Die Endausschlége bleiben unbeeinfluBt.
Bei der bisher (ibtichen Art der Trimmung
war das nicht der Fall, die Endausschlage
wurden beim Trimmen mit verschoben.
Mit Center-Trimm bleiben also die Kur-
venradien erhalten wenn Sie den Gerade-
auslauf mit der Trimmung korrigieren. Die
Wechselwirkung zwischen Weg- und Mit-
teneinsteliung ist nicht mehr vorhanden

und das Einstellen der Lenkung wird einfa- X

cher und schneller.

» FUr das Gas hat Center-Trimm den Vor-
teil, daB der Leerlauf verstelit werden
kann ohne die Vollgassteilung oder die
Bremse zu beeinflussen. Bei der Einstel-
lung Bremse fir Fahrzeuge mit Verbren-
nungsmotoren ist diese Eigenschaft be-
sonders nitzlich.

Hinweis:

» Theoretisch miiBte sich der Servoweg
umkehren, wenn der Weg fir die Bremse
auf 0% eingesteilt ist und die Mitte der
Trimmung unterschritten wird. Die EX-10
ist jedoch so programmiert, daB in diesem
Fall keine Bewegung der Servos erfoigt.

WARNUNG!

Lenkungstrimmung

Gastrimmung  Wenn Sie die Lenkung justieren, stel-
len Sie zun&chst die Trimmung auf O
und korrigieren Sie dann die Grundein-
stellung mit Sub-Trim. Damit werden
die Trimmwege fiir beide Seiten gleich
grof3. Wird dieser Punkt nicht beachtet,
dann ergeben sich unterschiedliche
Trimmbereiche fir rechts/links (die
Wendekreisradien werden jedoch nicht

beeinfluBt).
Der ganze Weg des Servos
wird verschoben. Nur die Mitte wird
" verschoben.
Die Endaus-
schldge werden
nicht
verschoben.

LAmE

Center-Trimm

herkdbmmliche Trimmung

LCD-KONTRAST EINSTELLEN

Punktmatrix-LCD-Anzeigen haben bei

niedrigeren Temperaturen einen geringe- 1 a -“'F:F,_: L lT a :"'FgF.I l' _! ...E!; I JT
Kontrast und ! .
Bei héheron Temperaturen erscneint die | FF1E, i. « FFM1a, Gl =) F le &1, Gl

Anzeige dunkler. Um die Lesbarkeit der
Anzeige optimal anpassen zu kénnen,
hat die EX-10 eine Kontrasteinstellung.
Die Kontrasteinstellung kénnen Sie nur
dann durchfiihren, wenn die Betriebsan-
zeige zu sehen ist. Wenn Sie eines der
Untermeniis aufgerufen haben ist die
Einstetlung nicht méglich.

Der Kontrast 188t sich auf finf verschie~
dene Stufen einstellen.

BALANCE ST.CURV TH.CURV

SELECT

DIRECT

Halten Sie die DOWN-Taste gedriickt und veran-
demn Sie dann mit der Taste + oder — den Kon-
trast so lange, bis die Anzeige optimal lesbar ist.

BATTERIE-ALARM

1 EETTERY
PR, gl

Wenn die Spannung der Akkus oder der Trockenbatterien unter
9,0V absinkt, ertdnt ein Warnsignal und in der Anzeige erscheint
BATTERY. In diesem Fall wechseln Sie bitte sofort die Trockenbat-
terien oder laden Sie die Akkus nach.

"Wenn die Betriebsspannung unter 7V absinkt, arbeitet die Anzeige
nicht mehr. Bis ca. 8V ist der Betrieb noch mdglich, die Gefahr von
Stérungen durch andere Sender nimmt jedoch zu.




MENUS AUFRUFEN

' BETRIEBSANZEIGE e v,

Nummer des Modell-
speichers (1 bis 8)

Modellname
(Bei der Auslieferung sind

Oel Smeiwiar

Solange die Betriebsanzeige sichtbar ist,
sind alle Tasten (auBer DIRECT) wir-

\ s keine Namen eingegeben.) A . /
\ / ¢ kungslos Wenn Sie Ihre Einstellungen
I\ e R abgeschlossen haben, soliten Sie inmimer
D s TR T LT zur Betriebsanzeige zurlickkehren.
e y S =...=- P Um zur Haupanzeige zu gelangen (von
!; I | beiiebigen Untermenis):
H 3 (1 H B Wow 3 = =m |
j e = = iﬂ!\ Be i1 1] L ’ = ~ )
7Z_~ < J driicken Sie die Tasten + und -
/ e
Modulationsart Betriebsspannung gleichzeitig
{immar PPM) ) oder
driicken Sie die DIRECT-Taste 2 mal.
l ) i
| FUNKT!ONEN
~
» Betriebsspannung einschalten
» Tasten DOWN und UP gleich- ol l el ;‘;f:;: e [L S:J
zeitig driicken L (Fuic, MODE | — RESET
« Zuerst erscheint das Menu
LAP TIME
e P aET
LF T §i....)
FIEE D, s J

N

J

« Taste DOWN oder UP wiederholt driicken, bis das gewunschte Men( in
der Anzeige erscheint.

e Wenn Sie die Taste DOWN oder UP gedriickt halten, werden die Men(is au-
tomatisch weitergeschaltet.

» Solange der Sender nicht ausgeschaltet wird, erscheint beim Einstieg in die FUNKTIONEN
immer das zuletzt benutzte Men(.




MENUS AUFRUFEN

Betriebsart DIRECT

in dieser Betriebsart lassen sich die wichtigsten Funktionen mit einem einzigen Tastendruck "DIRECT" aufru-
fen. Wenn Sie eine Funktion aktiviert haben, kdnnen Sie anschlieBend mit den Tasten DOWN oder UP auch zu

den anderen Funktionen weiterschalten.

+ Betriebsspannung einschalten

e Taste DIRECT driicken
Die untenstehende Anzeige erscheint.

[IRECT
MCCE

BALAMCE ST.CURV TH.CURV EXC 6.0 M. SEL
DRECT | I DowN up SELECT - +
e | FUNC. MODE it REBET --'

\

/NG

E e Wenn die Betriebsart DIRECT akti-

viert ist, wird mit den Tasten die el e ll S o
orange aufgedruckte Funktion aufge- e [FORC. MO | e e [ RGRET oo
rufen. :
(Beschreibung von EXC.G.D. auf Sel- .
te 21) . )
Beispiel: Gaskurve aufrufen
\ J
\
' ) -
™l le 5"’-§ gg::g! - Das Menii Gaskurve erscheint.
LR L T
i-." .ll:. == ..
E-" E::l .'.=='
\ y,
. J




MENUS AUFRUFEN

,V FUNKTIONEN

Ubersicht der Funktionen

» Funktionen die "DIRECT " aufgerufen
werden kénnen, sind mit einem Stem

markiert. s

Betriebsanieige T

{1=SFEIHT}
FEM1G, Gl

Nicht mit DOWN/UP erreichbart

e Um zur i-faupanzevge 2u gelangen
(von beliebigen Untermends):
driicken Sie die Tasten + und —
gleichzsitig

oder

driicken Sie die DIRECT-Taste 2 mal.

Py [
" » Mit den Tasten' DOWN -
oder UP kbnne Sie die

rechts gezeigten Funktio-
nen durchschalten.

i

10

uP

*

*

[ M. SELCT)

LRHTE i)

[ST:TRHUE

-
N

(RELL S

13 ZPRINT)
1 |
STITRIM

! !

127 )
N
ST: BALMC

T

STz CLIRLE)
. 1 E::-‘.'
)

EU??TEIH}

.

-

STl 8
1

| ET:RELE|
Tt

THz HiPOT
H1?4

{T H}F

% TH: IIIF" E

l llh

Ny

X

:L‘.."'

-L.....l:

E

— |

[ﬂnﬁﬁEq-
E} ’f,:,lE!

Gasvorwahi
Beschreib. 8. 20,

« TIMER
Beschreibung Seite 12.

* TRIMM-WARNUNG
Beschreibung Seite 15.

« MODELLSPEICHER WAHLEN
Beschreibung Seite 15.

« TRIMMWEG LENKUNG .
Beschreibung Seite 18.

| ¢ SERVOWEG LENKUNG

Beschreibung Seite 16.

« SYMMETRIE DER LENKUNG
Beschreibung Seite 17.

¢ LENKUNG WIRKKURVE ,

Beschreibung Seite 17, ©

« SUBTRIM
. Beschreibung Seite 18.

) « SERVO REVERSE

Beschreibung Seite 18.

\ « SERVOWEG VOLLGAS

Beschreibung Seite 18, & %+

* SERVOWEG BREMSE
Beschre!bmg Seite 19.

i
. WIRKKUR\AE GAS/BREMSE
_Beschreibung Seite 20.



MENUS AUFRUFEN

;S*iSTﬁi’VIE ELLUNG i bystem—‘i\/ioquy); rrrrrrr i

\
» Halten Sie die Tasten DOWN und UP gleichzeitig gedrickt und .
schalten Sie dann die Betriebsspannung ein. Damit wird das b
Men( SYSTEMEINSTELLUNGEN VL: SELECT aufgerufen. ‘ \\
E % stoury | Fmvcuav] [ excen ) !yigg i . 17 \
DIRECT smecrl [ = | PR P N
PP e ] W = \
" 2
) — \
‘ Gleichzeitig driicken. _ .
Betriebgsspannung einschalten.
o _/

SYSTEMEINSTELLUNGEN Ubersicht der Méglichkeiten

UpP
DOWN
o Mit den Tasten DOWN oder |
UP konne Sie die rechts LI 2=FLITT | » Einsteller zuordnen
gﬁfgﬁgfﬁaﬁggftlonen [ R J Beschreibung Seite 21.

(HDL HI:IHE\ * Modell-Name eingeben
v T Beschreibung Seite 21.
t \1[%. F..u;n‘/
oaice] [Soune ) (orrs e Akustische Trimmwarnung
oo | 1 v | Irﬂ.ﬂ L"H!: ’;i Beschreibung Seite 22.
l \Eif“:"hm = F
' (= = o ) e Fail Safe
- ) I I
E ::1]';'1:?';‘5{]—_ Beschreibung Seite 22.

FF” T chreibung Seite 23.

]

Wenn Sie DOWN und UP gleichzeitig
driicken, erscheint die Betriebsanzei-
ge und der Sender ist betriebsbereit.




ANWENDEN DER FUNKTIONEN

' TIMER

]

e Der Timer kann Rundenzeiten oder die Gesamtzeit T
anzeigen. Die Rundenzeiten k&nnen in 75 Speichern LAF TIME | Rundenzeit.
abgelegt werden. B B, E'ISJ Diese Funktion
B I erscheint zuerst.
o Die Gesamtzeit wird bis zu 99599(99min 599 sec) v :
angezeigt. rUF- TIMER | Gesamtzeit
» Mit der Taste SELECT konnen 8le die rechts gezeig- @@: @B-’ E
ten TIMER-FUNKTIONEN durchechaiten. \ I
. r"' Whyis 1 ) H
BALANCE 8T.CURV TH.CURY EXC é.O M. SEL HLEI -’ ? L-IFF Name'nSte’Iung
DIRECT | ["bown up SELECT - + )
~— (FUNG. MODE e Lol b [ REGET e ~— l
4 )
rLhLAF | Rundenzeiten
HC L (Abruf der geepei-
kgﬂa' “0n OF cherten Werte,)
e h

[1] Taste SELECT cricken. Die Anzeige UP TIMER erschelnt.

Mit der Taste beim Lenkrad starten und stoppen Sie den Timer. (Der Timer luft auch danh weiter, wenn die
Zeit nicht angezeigt wird.)

[3] Werin der Timer gestartet ist ertdnt zu jeder vollen Minut ein Plepston. '
| UP TIMER
- . - , PG, Bs
Wenn Sie die Tasten —~ und + gleichzeitigdriicken, wird der Timer
\__ auf 00:00.0 zuriickgestelk. | | Y,
ALARM EINSTELLEN , |
- A
E Driicken Sie SELECT bis das Menﬂ ALARM erscheint.
Mit den Tasten - oder + kdnnen Sie die Aiarmzen zw»schen _
1 und 99 Minuten einstelien. B - _
S ALRM: O
Wenn Sie die Tasten - und + gleichzeitig driicken, wird der Alarm Smir
ausgeschaltet. '
o . -

19



RUNDENZEIT (LAP TIMER) S it Rennen)

Driicken Sie SELECT bis das Menii ALARM '
erscheint und stellen Sie dann mit den Ta- HiLFEME O
sten — oder + die gewiinschte Dauer des Ren- — ’ ':_: N Vorwahlzeit
nens in Minuten ein. =y
@ Dricken Sie SELECT bis das Meni LAP TIME .
erscheint. = )
Wenn Sie jetzt die Tasten — und + gleichzeitig ——* LHF_ TIr !E blinkend
driicken, muB READY in der Anzeige blinken. FRERDY |
@ Der Timer startet, wenn Sie Gas geben. '
Die gefahrenen Runden kdnnen Sie z&hlen, — LI:F T. 3
wenn Sie am Ende jeder Runde die Taste A1:23, P=

beim Lenkrad driicken. (Die kleinste Runden-
zeit betragt 3 sec. Ein Tastendruck innerhalb
dieser drei Sekunden wird ignoriert.)

Wann der Timer gestartet ist, ertdnt bei jeder Anzah
E volien Minute ein Piepston. Am Ende der ein- LAP T. 4@1""‘ l der Runden
gesteliten Alarmzeit (im Beispiel 8 Minuten) er- B3:106, 2s Gosamizeit
tont der Alarm. Wenn Sie danach die Taste
beim Lenkrad driicken, wird das als Ende der )
letzten Runde angenommen und die Zeit ge- N
stoppt. :

Die gespeicherten Rundenzeiten kdnnen Sie

mit den Tasten — oder + durchbléttern. =4 - Die Zeit fiir Runde 7
— _ T _;-L H wird angezeigt.
g 23, Bs
Wenn Sie zum Menli LAP TIMER zuriickkehren
werden die Rundenzeiten im Speicher abgelegt. _ _
N y,
Zeitnahme unterbrechen

» Wenn Sie aus der Bahn getragen werden oder einen “Unfall” haben, kdnnen Sie die Zeitnahme unterbrechen.
Driicken Sie dazu die Taste SELECT. Zum Fortsetzen der Zeitnahme driicken Sie nochmals SELECT.

Betriebsspannung ausschalten ’

¢ Die Anzahl der Runden und die Gesamtzeit werden gespeichert.

Anderen Funktionen bei laufendem Timer einstellen

o Wenn im Men( LAP TIME das Wort READY blinkt, kdnnen Sie andere Meniis aufrufen (ausgenommen die Spei-
cherwahi). Wenn Sie den Gashebel betétigen wird die Zeitnahme auch dann gestartet, wenn Sie gerade in einem
anderen Menl sind. Auch die Taste beim Lenkrad wirkt und die Rundenzeiten werden gespeichert.

s Einsteliungen in anderen Menlis aind auch dann mdglich, wenn die Zeitnahme mit der Taste'SELECT unterbro-
chen wurde. In diesem Fall miissen Sie zum Meni LAP TIME zuriick, um die Zeitnahme wieder starten zu kén-
nen. (Beachten Sie, daB auch bei einem Speicherwechsel der Timer auf 00:00.0 zuriickgesetzt wird. Die gespei-
cherten Rundenzeiten bleiben jedoch erhaiten.)

s Der Timer wird angehalten und zuriickgesetzt, wenn Sie mit der Taste SELECT die Zeitnahme unterbrechen und
dann die Tasten — und + gleichzeitig driicken.

Die Gesamtzeit wird dabei geldscht, die Rundenzeiten im Speicher bleiben jedoch erhalten.




ANWENDEN DER FUNKTIONEN

RUNDENZEIT (LAP TIMER)

Rundenzelten fiir mehrere Laufe speichern

[1] Auf Seite 13 ist beschrieben, wie die Rundenzeiten fir einen Lauf gespeichert werden. Nehmen wir an,
daB in diesem Lauf 18 Runden gefahren wurden. Um die Rundenzeiten der einzeinen Laufe auseinander
hatten zu kdnnen, sollen die Rundenzeiten fiir den néchsten Lauf ab Speicher 21 abgelegt werden.

[:2] Drilcken Sie die Taste SELECT so lange, bis das Menii RUNDENZEITEN ANZEIGEN erscheint. Mit den
" Tasten — oder + konnen Sie dann auf Runde 21 weiterschaiten.

@ Driicken Sie jetzt nochmals SELECT. Damit sind Sie wieder im Men{ LAP TIME.

Denken Sie .daran, daB die Gesamtzeit beim Neustart geldscht wird. Also notieren, wenn sie spater noch

gebraucht wird.
Driicken Sie nun die Tasten — und + gleichzeitig. Der Timer wird dadurch geléscht, READY blinkt in der
Anzeige und Sie kénnen das néachste Rennen starten.

I—i] Auch wenn Sie mit der zuvor beechriebenen Prazedur einen beliebigen Speicher fir die Rundenzeitén
(im Beispiel Speicher 21) angewdhit haben, beginnt der Rundenzihler in der Anzeige immer mit Run-

K de 1. Gespeichert wird jedoch ab der Stelle, die Sie angewdhit haben (im Beispiel Speicher 21).

~

_J

Rundenzeiten I6schen

« Die gerade angezeigte Rundenzeit wird geldscht, wenn Sie die Tasten — und + gleichzeitig drilcken.

e Wenn Sie alle Rundenzeiten im Speicher !6schen wollen, driicken Sle die drei Tasten SELECT, — und +
gleichzeitig.

Erganzung

e Die Timer-Funktion arbeitet mit nur einer “Stoppuhr”, d.h. Gesamtzeit und Rundenzeiten werden von der glei-

chen Uhr abgeleitet. Wenn Sie also eine der beiden Zeiten auf 00:00.0 stellen, wird die andere Zent auch
zurlickgesetzt.

¢ Wenn der Timer 89:50.9 erreicht hat, beginnt die Zeitmessung wieder mit 00:00.0 (Uberiauf).

e Der Rundenzeitspeicher hat 75 Speicherpldtze. Wenn Sie Runde 76 stoppen wird die Zeft wneder im Spel-

cher 1 abgelegt, d.h. der Speicher wird von Platz 1 beginnend lberschrieban.

e Haben Sle im Men( VL SELECT (Beschreibung Selte 21) die Taste beim Lenkrad nicht dem Timer zugeordnet,
dann werden die Timer-Menls auch nicht angezeigt. Stattdessen erscheint dann das Menli firr die Gasvorwahl.
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ANWENDEN DER FUNKTIONEN

Trimm-Warnung Modelispeicher wahien
Funktion:
Funktion: Die EX 10 ‘kann alle Einsteflungen fiir maximal

Die Stellung der Trimmung und der Einsteller
wird beim Ausschalten der Betriebsspanning
automatisch im Speicher abgelegt. Wenn Sie die
Trimmung verandem, wahrend der Sender aus-
geschaltet ist, erscheint beim néchsten Einschal-
ten die untenstehende Wamung in der Anzeige.

Anwendung:
Die Trimmwarnung sagt lhnen, ob bei ausge-
schaltetem Sender die Einsteller oder die Trimm-
hebel verstelt wurden. Beim Wechsein des Mo-
dellspeichers wird das Umtrimmen auf ein an-
deres Modell unterstiitzt (siehe rechte Spalite).

Bedienung:
Die Pfeile zeigen an, in welche Richtung eine
Korrektur erfoigen mu8.

GAS INSTELLER A
i

1 7
LENKUNG— 2 T { B EINSTELLER B
|+ 4 % 3

« Wenn dieses Meni nach dem Einschalten des
Senders oder einem Modellspeicherwechsel er-
scheint, milissen Sie Trimmung und Einsteller so
lange in der angezeigten Richtung verstellen, bis
keine Pfeile mehr sichtbar sind. Anschlieend
wird automatisch zur Betriebsanzeige umge-
schaltet.

« Falis Sie die Trimmung oder die Einsteller ab-
sichtlich veréndert haben, miissen Sie eine belie-
bige Taste (auBer DIRECT) driicken, um in die
Betriebsanzelge zu gelangen.

HINWEISE:
+ Wenn Sie das Mend TRIMM. WARNUNG aus

dem Meni FUNKTIONEN herauys aufrufen, kon-
nen Sle feststellen, in welche Richtung und wie
weit Sie die Einstefler und die Trimmung wéh-
rend eines8 Rennens veréndert haben.

« Dis Positionen der Einstelier und der Trimmung
werden auch bei Batterie/Akkuwechsel und beim
Nachladen gespeichert.

« Die Einsteller haben an den Endanechiéigen kiei-
ne Totzonen, die jedoch fir den praktischen Be-
trieb keine Rolle spielen.

sechs verschiedene Modelle speichern. In diesem
Menil werden die sinzelnen Speicher aufgerufen.

Anwendung:
Die Einstellungen fiir neue Modelie kbnnen ge-
speichert und alte Einstellungen wieder aufgerufen
werden.

Bedienung:

| Mo SELCT L e
mopeLL NUMMER——11 & S T 1 T—— (s eingegeen wawsen.

Beschrelbung Sefte 21.)

+ Wenn sle dieses Men(l aufgerufen haben, wahlen
Sie mit den Tasten - oder + elnen Modellspei-
cher. Mit der Taste DIRECT bestétigen Sie die
Auswahl. Erst wenn Sie diese Taste driicken
wird auf den gewlhiten Speicher umgeschaltet.
Unterschalden sich die Trimmungen und Einstel-
lungen im Speicher von den Werten, die Sie zu-
letzt benutzt haben, dann erscheint das Menii
TRIMM-WARNUNG. Wenn die Einstellungen kor-
rigiert sind, schaltet der Sender automatisch-in
die Betriebsanzeige.

Wenn Sie Enstellungen flir ein neues Modell
speichem wollen, driicken Sie die Taste DIRECT
zweimal. Die Trimm-Warnung wird dann Uber-
gangen.

« Sie kénnen die Einsteflungen auch mit den Ta-
sten DOWN oder UP bestétigen. In diesem Fall
erscheint das néchst (oder vorhergehende)
Mend.

HINWEISE:
o Der akustische Alarm fiir die Trimm-Wamung

wird beim Speicherwechsel nicht ausgeldst, un-
abhangig davon, ob er eingeschaltet ist oder
nicht. *

o Der Timer Ist nicht mit den Modellspeichern ver-
kniipft. Die Anzahl der Rundenzeiten, die Sie
speichern kénnen, ist daher auf 75 begrenzt.



ANWENDEN DER FUNKTIONEN

'Trimmweg Lenkung

-
!
1

("Servcweg Lenkung

Funiction:
in diesem Meni wahlen Sle den Weganteil flir die
Trimmung im Verhdlinis zum Gesamiweg des
Lenkservos.

Anwendung:

Verringem Sle den Trimmweg fUr die Lenkung,
wenn das Auto zu heftig auf die Trimmung rea-
giert oder sich der Geradeauslauf nicht exakt ge-
nug einstellen I148t. Auch wenn die Trimfhung zu
schwach wirkt, milssen Sie den Trimmweg veréin-
dern. Wenn Sei einen der Einsteller als Trimmung
programmiert haben, wirkt diese Funkiion natiir-
lich auf den Wegantelil fir dissen Einsteller.

Bedienung:

« Wenn Sie das Men( aufgerufen habén, stellen
Sie. mit den Tasten — und + den Weganteil fir
die Trimmung ein.

Funkiion:
in diesem Meni stellen Sie
den Servoweg ein, den das
Lenkservo ausfiihrt, wenn Sie
das Lenkrad an einen An-
schiag drehen.

Dis  Servowegeinstel-
iung wirkt fir beide
Seiten.

Anwendung:

Der Servoweg fir die Len-
kung muB zum einen den Ge-
gebenheiten der Strecke an-
gepasst sein, die Sie fahren
wollen. Zum anderen mufl der
Servoweg auf Ihr Modell ab-
gestimmt sein.

Bedienung: : .
Ab Werk ist der Einsteller B
80 programmiert, daB damit
der Servowegq flir die Lenkung
verdndert werden kann. Wern
Sie den FEinsteller nach
rechts drehen, wird der
Servoweg  grdBer. Zu

groBe oder zu kleine Ser-
vowege konnen Sie mit
den Tasten — oder + korrigie- - Qirm

ren.

B
~
=T TRAVE
e Einstaltbersich: 0 bis 150
. Grundeinsteliung: 100

Der maximale Servoweg kann nur dann eingestellt
werden, wenn Sie den Einsteller B auch an den
rechten Anschlag gedreht haben.

HINWEISE:

« Wenn Sie im Menil den Wert 0 flir den Servoweg
einstellen, bewegt sich das Servo natiirlich nicht.

+ Die Einsteller haben Totzonen an den Enden der
Einstellbereiche.

« Wenn Sie im Menil VL den Einsteller B nicht fir
die Wegeinstellung programmiert haben (Be-
schreibung Seite 21), 148t sich der Servoweg nur
mit den Tasten — oder + und nur in diesem
Menii verdndem.

» Priifen Sie, ob die Lenkung beim gréBten Servo-
weg und groBten Lenkeinschlag nicht mecha-
nisch blockiert. (Beide Seiten prifen!)



ANWENDEN DER FUNKTIONEN

Symmetrie der Lenkung

Wirkkurve Lenkung

Funktion:
In diesem Menl kbénnen Sie 4
die Servowege fir beide
Lenkeinschldge getrennt ein-
stellen.

Anwendung
Mit dieser Einstelimdglichkeit
kénnen Sie die Wendekreis-
radien fiir beide Seiten
gleich gro machen. Prifen
Sie vor einem Rennen die
Wendekreisradien!

Bedienung:
Wenn Sie dieses Meni auf-
gerufen haben und das
Lenkrad ndch links drehen,
erscheint im Display der
Buchstabe L und der einge-
gtelte Weg fir LINKS
{Lenkeinschlag nach rechts
bringt die Einstellung fir
RECHTS). Mit den Tasten
- und + kdnnen Sie den
jewsils angezeigten Ser-
voweg verdndern.

Beispiel i links Beispiel fir rechits
=T BHLHC ST BALMC
L= :_:3'. R' f"l._.f

Einstelibereich: 40% bis 100%
Grundeinsteliung: 70%

Diese Einstellung miissen Sie immer im Zusam-
menhang mit der Servoweg-Einstellung fiir die
Lenkung sehen. Eine Anderung des Servoweges
verdndert den Lenkeinschlag fir beide Seiten.

HINWEISE:

« Wenn lhr Auto zum Ausbrechen neigt, kann das
ein Hinweis auf unterschiedliche ReifengréBen
oder ein verzogenes Chassis sein. Bei einem
korrelkt gebauten und eingesteliten Modell solite
eine Korrektur der Lenkung mit dieser Funktion
eigentlich nicht erforderlich sein.

« Wenn das Lenkrad in der Neutralstellung steht
wird weder R noch L angezeigt. Auch die Pro-
zentzahl erscheint nicht.

Funktion:
Diese Funktion bestimmt die
Reaktien des Lenkservos auf
die Bewegung des Lenkra-
dss. Positive Werte bewirken,
daB die Lenkung in der Nahe r
des Neutralpunktes starker o %%
reagieri, als Dei groBen Servowegl A\
Lenkausschidgen. _1%1 -100%
Wenn Sle negative Werte F |
eingtellen, wird die Lenkung Unks Neutral  rechts
in der N&he des Neutralpunk-
tes feinfuhliger, d.h. die Aus-
schlage werden kleiner.

Lenkradstetiung

Anwendung:
Reagiert die Lenkung um den Neutralpunkt herum
fir Ihr Gefihi zu tréige, dann miissen Sie. positive
Werte fiir die Kurve einstellen. Sind die Reaktionen
zu heftig, dann 8ind negative Werte erfordertich.

Bedlenung:

[ T2 CURL JE} [‘.‘:‘-T: ELEL.'EJ

- 2 + 18%
-
: ~100% bis +100%

Grundeinstellung: 0%

« Rufen Sie dieses Menl auf, und stellen Sie

dann mit den Tasten — oder + das Lenkver-
halten ein,

HINWEIS: a 4
« Wenn Sie ¢as Verhdlten einee Autos noch
moit kennen, lassen Sie die Einstellung

zunéchet-auf 0% (lineare Wirkung) und stellen
Sie den: Servowsg fir die Lenkung ein.



ANWENDEN DER FUNKTIONEN

'Subtrim Servo-Reverse
Funktion: Funktion:
Mit dieser Funktion wird der Die Drehrichtung der Ser-

vos kénnen Sie fir Len-
kung und Gas einzein um-

gesamte Arbeitsbereich des
Servos verschoben (beide

Endanschidge und die Mit- poien.
te).
Anwendung: L9
Anwendung: Mit Servo-Reverse passen S A=
Diese Funktion hilft beim An- Sie die Wirkungsrichtung
passen der Steuerstangen, : der Servos den Steurbewe-
der Servowege und der Mit- gungen an.
telstellung.
Bedienung:
Wenn sie das Menl REV. SW aufgerufen haben,
Bedienung: wahlen sie mit der Taste SELECT zwischen Len- -
Wenn sie das Menii SUB.TRIM aufgerufen haben, kung (Anzeige ST=STeering) und Gas (Anzeige
wihlen sie mit der Taste SELECT zwischen Lenkung TH=THrottle). Die Drenrichtung der Servos wird mit
(Anzeige ST=STeering) und Gas (Anzeige den Tasten — und + zwischen REVErse und NOR-
- i tah — Mal umgeschaitet. :
T THr‘ottle). Die Werte werden mit dén Tasten g REL. Sl
und + eingestelit. . ok 1
| . Belspiel: THz MORMM
Beispiel: i SUE - TRI Drehrichiiing Gesservo: ,
Gas ist um 23 Schritte [TH' - m} vno:mai v
nach vorn verschoben. . _
“Smiepio RELL S
Beispiel: v ' Drei?nghiung Lenkung: [ CT&' m a
Die Lenkung It 8 roverse -
Schritte nach links ver- - , [ [
schoben. -
- " d dia Dreh-
' [“'U? TP;‘HJ Ze‘ }ter?n ng;ﬂ an zhtwungan
SnT"T = ST:STeering =  NORM = nomal
ngcmg REVE = revers
TH: THrottle =
Gas

Rioh- :
ften Kanal an tung der Ver-  Q bis 40
ST STeering =  schiabung an E ‘Rieh-
Lenkung fiir Gas:
TH: THrottle = F: Forward & Grundéinstel-
* nach vom lung: 0
B: Backwardg =
niach Rirden-

© L Left = nach
links

ze t den ge-

HINWEIS:
« Stellen Sie die Trimmhebel am Sender auf die
Mitte, bevor Sie mit SUBTRIM den Arbeltsbereich
der Servos verédndern.
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ANWENDEN DER FUNKTIONEN

Servoweg Voligas

‘Sevaweg Bremse

Funktion:
In diesem Menl steilen Sie
den Weg ein, den das Gas-
servo macht, wenn der Gas- /
hebel bis an den Anschlag
gezogen ist.

Anwendung: v ,
Der Servoweg kann so einge-
stellt werden, daf bei Voligas
der Vergaser ganz gedfinet
ist bzw. der Regler fir einen
Elektroantrieb ganz durch-
schaltet.

BRI

Bedlenung:
Mit den Tasten - oder + stellen Sie den Weg fur
das Gasservo in Richtung Voligas ein. Der Gashe-
bel muB dazu nicht am Anschalg festgehalten wer-
den, sondem kann in der Neutralsteliung bleiben.

TH: HiPOT
H134
|

Einsteflbereich: 0 bis 150
Grundeinsteliung: 100

H = High ~ Voligaseeits

HINWEIS: '

« Dieses Men(i kann auch “DIRECT™ aus der Be-
triebsanzeige  heraus  aufgerufen  werden.
Voraussetzung ist jedoch, daB die Zuordnung
der Einsteller zu Lenkung und Gas nicht verén-
dert wurde (Werkseinstellung). Driicken Sie zum
Aufrufen zuerst die Taste DIRECT und dann die
Taste ~.

Funktion:
In diesem Menl stellen Sie
den Werg ein, den das Gas-
servo macht, wenn der Gas-
hebel zum Bremsen ganz
nach vom gedriickt wird.

Anwendung: ,
Mit dieser Einstellung laBt

sich die Wirkung der Brem-
sen verdndem.

Bedienung:
Diese Funktion ist ab Werk
dem Einsteller A zugeordnet.
Wenn Sie den Einsteller A
nach rechts drehen, wird der
Servoweg vergréBert und die
Bremswirkung nimmt zu. Ist
dieser Einsteller am rech-
ten Anschiag, dann kann
das Gestinge blockieren,
bzw. ein Fahrtregler wird

auf volle Bremswirkung .
geschaltet. Mit den Tasten \
- oder + kdnnen Sle den
Weg korrigieren, wenn die

Bremswirkung zu stark oder
zu gering ist.

EINSTELLER A

B 2

i

[TH:BHHHE

Einstelibereich: 0 bis150
Grundeinstellung: 100
B = Brake = Bremse

HINWEISE:

« Wenn Sie in diesem Men( 0 einstellen, wirkt die
Bremse nicht.

+ Wenn Sie das “Bremsgefiihi” verandem wollen,
ohne die maximale Bremswirkung zu beeinflus-
sen, missen Sie die Wirkkurve filr das Gas an-
ders einstellen {(Beschreibung Seite 20). .

» Haben Sie im Menu VL SELECT (Beschrelbung
Seite 21) den Einstelier nicht der Bremse zuge-
ordnet, dann erfolgt die Einstellung nur Gber
dieses Meni. .

.« Bei Modellen mit Verbrennungsmotor missen
Sie prifen, ob die Bremsen blockieren und da-
durch das Servo zu stark belastet wird.
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ANWENDEN DER FUNKTIONEN

Gasvorwahil

[Wirkkurve Gas/Bremse

Diese Funktion bestimmt die
Reaktion des Gasservos auf die
Bewegung des Gashebels. Posi-
tive Werte bewirken, daB das

Gas in der Nahe des Neutral-

punktes starker reagiert, als bei +1%...+100
grofen Ausschidgen am Gashe- / ’
bel. Wenn Sie negative Werte Servoweg

einstellen, wird das Gas in der /
Nidhe des Neutralpunktes fein- “1%...-100%
fuhliger, d.h. die Ausschidge
werden kleiner. Fir die Bremse
(Gashebel nach vorn Bewegen)
kann die Wirkkurve in der glei-
chen Art eingestellt werden.

Voliges

Anwendung:
Die Charakterisik von Antrieben, Reglemn -und
Bremsen ist in der Regel nicht linear. Mit der Ein-
steliung der Wirkkurve kdnnen sie das Modell filr
thr Fahrgefiihl einstellen und die Wirkung den Ver-

héltnissen von Modell und Strecke anpassen.
Beispiele:
Ein Antrieb mit wenig Drehmoment 188t sich bes-

ser mit einer schnellen Gasreaktion fahren.
Schiechte Bodenhaftung erfordert weiches Brem-
sen.

Bedienung:

Wenn sie das Men( angew&hlt haben, aktivieren
Sle mit dem, Gashebel die Elnstellung der Wirkkur-
ve- fir Gas {Hebel ziehen) oder Bremse (Hebel
nach vom driicken). Mit den Tasten — oder + kon-
nen Sie nun die Wirkkurve getrennt fiir Gas und
Bremse einsteilen.

Beispiel:

~25% = weiche

Bremseinstellung [TH" CLIRAL ]EJ

E| ] =

i

zeige der ge-

ihiten Einstel-

9 + = schnilie Reaktion
- = weiche Reaktion

- Forward = Einsteibersich: 100% bis +100%
Qas Grundeinsteiiung: 0

= Brakes =
Bremse
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Dieses Menl erscheint nur dann, wenn die Gasverwahi
im Men{i VL der Taste beim Lekrad zugeordnet wirde
(Beschreibung Seite 21). QGasvorwahl kann nicht gleich-
zeitig mit den Timerfunktionen der Taste benutzt wer-
den.

Funktion:
Das Gasservo kann mit der
Taste auf eine beliebige,
voreinsielibare Position ge-
bracht werden (also auch

auf eine Bremsposition).
Anwendung:

Weiches Bremsen,

Antrieb auf Rlckwaérts

schalten {mit entsprechen-

de Regler),

Bitzatart mit Voligas,

Notbremsung
Bedienung:

Wenn Sie im Menl TH:PRSET sind, halten Sie die
Taste beim Lenkrad gedrilckt und stellen dann die
gewiinschte Servoposition mit den Tasten — oder
+ ain.

HINWEIS:

+ Die Vorwehl kann auf jeden Punkt im Drehbe-
reich des Servos eingestellt werden. Achten Sie
unbedingt darauf, daB dle gewshite Position
fr:di‘cht zum mechanischen Blockieren des Servos
(hrt.

[TH:PRSET}
E o

Einstelibereich: B 150 bis F 150
Grundeinstellung: 0
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ANWENDEN DER FUNKTIONEN

VL-Select (System-Mode)

Funktion:
In diesem Menl legen Sie fest, welche Funktion die
Einsteller A und B und die Taste beim Lenkrad

haben.

Anwendung:
Ordnen Sie den Einstellern und der Taste die Funk-
tionen zu, die Sie fur lhren Einsatzfall am haufig-

sten bendtigen.

Bedienung:

Dieses Menti ist nur im System-Modse emeichbar
(DOWN/UP Gleichzeitig driicken und dann ein-
schalten, Beschreibung Seite 11). Wahlen Sie mit
den Tasten DOWN oder UP das Menlu VL:SELCT.
Mit SELECT wahlen Sie nun zwischen Einsteller A,
oder B oder der Taste beim Lekrad. Mit den Ta-
sten — und + stellen Sie die Funktion ein, die das
angewéhite Bedienelement haben soll.

Wiihibare Funktionen:
TRIM Trimmung Lenkung
Einsteller A/B BRAK Servoweg Bremse
{GDA/GDB) TRAV Servoweg Lenkung

STOP Timer-Anwendung
Taste beim Lenkrad (BTN) _|—+| proT Gas/Bremse-Vorwahi (Proset)

An beispiele: - )
Ezir??:ller A fl'Jre {LJL *CELCT

Bremse GOF-ERAK
Einsteller B fir |‘. JL: SEL'::Tﬂ
Servoweg Lenkung G [:'Ef*:"TE:F-IL,JJ
Taste beim B
Lenkrad fiir s =ELCT
Timer-Funktion E;-ﬂ. -| ":"STDF'

+ Wenn Sie einen der Einsteller zum Trimmen der Len-
kung benutzen, wird der Trimmhebel Uber dem

- Lekrad wirkungsios. Die Mitte wird mit einem Piepston
signalisiert, der jedoch nur dann ertént, wenn die
Stoppuhr nicht lautt.

+ Beim Durchblattem der Moglichketten fiir die Einsteller
erscheinen nur die Funktionen, die nicht dem anderen
Einsteller bereits zugeordnet sind. Wenn also z.B. eine
Funktion von Einsteller A auf B umgelegt werden soll,
muB zuerst die Funktion von A gedndert werden. An-
schlieBend konnen Sie dann die Funktion flir B
wéhlen.

+ Funktionen, die nicht den Einstellem zugeordnet wur-
den (Ausgenommen Trimmung), kénnen Sie im Di-
RECT-Mode mit der Taste EXC.GD aufrufen.

Modell-Name (System-Mode)

Funktion:
Zur Kennzeichnung der gespeicherten Daten kén-
nen Sie in diesem Menl sechs Buchstaben, Zei-
chen oder Ziffern eingeben, die in der Betriebsan-
zeige dann rechts neben der Modellspeichernum-
mer erscheinen.

Anwendung:
AuBer verschiedenen Modetlen kdnnen Sie natiir-
lich, much.dig. Eirsteliingen sines Maodells fir ver-
schiedene Strecken speichern. In diesem Fall ist
sicher der Name oder Ort der Strecke die sinnvoll-
ste Bezeichnung fiir den Speicher.

Bedienung:
Zuerst miissen Sie' den Modellspeicher wihlen, fiir
den Sie einen Namen eingeben wollen (Beschrei-
bung Seite 15). AnschlieBen rufen Sie im Sy-
stem-Mode (Béschrsibung Seite 11) das Menl
MDL.NAME auf. Mit SELECT kénnen Sie jetzt den
Cursor (Strich unter den. Zeichen) auf das Zeichen
verschieben, das Si¢ verfindem méchten (vom
letzten der sechs Zeichen springt der Cursor wie-
der auf das Erste). Mit den Tasten — oder + stelien

Sle nun das eén fir diese Position im

Modelispsicher-

namen ein. . mL' HF'MEJ
Modelispeicher- 1: SF'E: I HT

TH.CURV -EXC 6.D M. 8EL
SELECT| t -~ +

hsee [ REBET )

E_Aﬂ‘ ST.CURV
DOWN upP
FUNC. MODE —

Hinweisg 2ur Taste EXC.GD

«» Wenn Sie den Servoweg Lenkung keinem der
beiden Einsteller zugeordnet haben, kann im DI-
RECT-Betrieb der Servoweg Lenkung mit dieser
Taste aufgerufen und dann verdndert werden.
Das Gleiche gilt fiir den Servowe&Bremse. In al-
len anderen Féllen ruft die Taste EXC.GD dle Voll-
gaseinstellung auf.



ANWENDEN DER FUNKTIONEN .

f

F Akustische Trimmwarnung
B (System-Mode)

Funktion:
Die akustische Trimmwamung, die nach dem Ein-
schalten des Senders zusammen mit dem Hinweis
in der Anzeige erfolgt, kann in diesem Men( zu-
oder abgeschaitet werden.

Anwendung:
Wenn Sie vor einem Rennen auch akustisch an die
Kontrolle der Trimmung erinnert werden wolen,
dann sollten Sie diese Funktion sinschalten.

Bedienung:
Wenn sie das Meni TAM.WARN aufgerufen haben
(System-Mode, beschreibung Seite 11), schalten

Sie mit den Tasten - oder + dle akustische Trimm-
warnung EIN (ON) oder AUS (OFF).

{Tm. WERN

BUSZ: ON

|

Urnsohaiten mit der
Taste — oder +.

HINWEIS:

« Die akustische Trimmwamnung wird nur nach
dem Einschatten gegeben. Bei einem Moadelispei-
cherwechsel ertdnt die Warnung auch dann nicht,
wenn das Trimmen in der Anzeige erscheint.




i Modulationsart (System-Mode)

Technische Daten

Die Modulationsart PCM ist mit den MULTI-
PLEX-PCM-Empfangem nicht kompatibel und da-
her fur den Sender nicht als Betriebsart erlaubt.
Wenn Sie in das Men(i Mx PPM/PCM (x steht fir
die Nummer des aktiven Moaodellspeichers) flir die
Modulation gelangen, lassen Sie die Einstellung
unveréndert (Pfeil Gber PPM).

Bedienungsart:

Anzahl der Kandle:
Frequenzbereich:
Modulationsart:
Neutralimpulsbrette:
Wiederholzeit:

Spannungsversorgung:

Stromaufnahme:
Gewicht:

Lenkrad und
Gas/Bremse-Hebel

2

40 MHz

PPM

1,5ms

16 ms

9,8 V mit NiCd-Akkus
(8 Zellen)

10,5 V mit Trockenbatterien
{7 Zellen Mignon)
200 mA bei 10V

5609
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